Danske og tyske biblioteker

gar sammen 1 Sonderjyl

Mens det danske folkebibliotek i Senderborg og Haderslev har eller vil fa feaelles
adresse med det tyske bibliotek, afviser bibliotekschef i Flensborg samme udvikling

syd for greensen.
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Senderborg/Flensborg. Sterre
synlighed, langt flere linere
og faelles arrangementer. Det
er med de argumenter, at det
mindretalstyske biblioteks-
vaesen rykker sammen med
de danske folkebiblioteker i
to af de fire sgnderjyske kob-
steeder, Haderslev og Sender-
borg, mens et samarbejde er
pa tale i Tinglev.

- Vi har pget vores antal af
brugere og udlinet i Sgnder-
borg ganske betragteligt, si-
den vi i 2017 dbnede biblio-
tek pd samme adresse som
det danske folkebibliotek i
byen, siger biblioteksdirek-
tor Claudia Knauer, Verband
Deutscher Biichereien Nord-
schleswig. Det samme tager
hun for givet vil ske, nar det

tyske bibliotek fra naeste ar
er at finde i det store kultur-
hus Bispen i Haderslev, hvor
folkebiblioteket har hjemme.

Bred opbakning

Der er bred politisk opbak-
ning og gleede over samarbej-
det i de to byers byrad. Chef-
redakter Gwyn Nissen fra det
tyske mindretals medie Der
Nordschleswiger kalder det
pa lederplads for »en fanta-
stisk historie for det dansk-
tyske greenselande.

Syd for graensen har et lig-
nende samarbejde med ad-
skilte danske og tyske biblio-
teker pd samme adresse - po-
puleert sagt med samme ind-
gang til et stort kulturtilbud
- veeret pd tale flere gange de
senere dar. Det danske min-
dretalsparti, SSW, har veeret
fortaler. Men Dansk Central-
bibliotek takker nej i bdde
Harreslev, Flensborg og Sles-

vig.

Pengene fattes

Bibliotekschef Jens M. Hen-
riksen peger pa store forskel-
le pd det danske og det ty-
ske biblioteksvaesen syd for
grensen. Og han har sin be-
styrelses opbakning.

- Man skal aldrig sige aldrig,
men faktum er, at de slesvig-
holstenske politikere aldrig
har bevilget samme stotte
til delstatens biblioteksvee-
sen, som det sker i Danmark.
Kom eksempelvis Flensborg
eller Slesvig kommuner med
en stor pose penge @remaer-

Bibliotekschef Jens M.
Henriksen: Vi gnsker
at bevare et sted, der
har et entydigt dansk
udtryk. Arkivfoto:
Lars Salomonsen

ket et nyt, stort feelles bibli-
otek, sd er vi da bestemt til
at tale med. Men det er ikke
sket og kommer heller ikke
til at ske, sa langt jeg kan se
ud i fremtiden, siger biblio-
tekschefen.

SSW i bade Slesvig og Har-
reslev (Harrislee) har arbej-
det med pd ideen om en fael-
les adresse for bibliotekerne.
Laengst fremme var et forslag
fra byrddet i Harreslev om en
feelles adresse. Men det blev
afvist af Centralbiblioteket i
Flensborg, der frygtede et tab
af ldnere i Nerregade, hvor
biblioteket holder til.
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RESUMEE

GroRere Sichtbarkeit,
viel mehr Besucher und
gemeinsame Veranstal-
tungen. Mit diesen Argu-
menten geht der deut-
sche Bibliotheksdienst
der Minderheit mit den
dédnischen offentlichen
Bibliotheken in zwei der
vier stidjiitlindischen
Marktstddte, Haderslev
und Senderborg, zusam-
men, wahrend in Ting-
lev eine Zusammenarbeit
diskutiert wird.

In den Gemeinderiten
der beiden Stddte gibt es
eine breite politische Un-
terstiitzung und Begeis-
terung fiir die Zusam-
menarbeit.
Bibliotheksleiter Jens M.
Henriksen von der dini-
schen Zentralbibliothek
weist die Vorstellung zu-
riick, dass die gleiche
Entwicklung auch siid-
lich der Grenze stattfin-
den konnte.




